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17-ik szám.
Hirdetési dijak:

Egy hasábos sor egyszeri 
beiktatása 10 kr., két ha­
sábos 20 kr., három hasábos 
30 kr. Legalább háromszor- 
közlésnél a fele dij számit- 
tátik, liélyegdij ktllön 30 kr.

Nyilttórben
miadea egyes sor 20 kr.

Bélyegdij klllöa 30 kr. 
Kéziratok visszadására aem 
válalkozik a szerkesztőség

MEGJEI VASÁRNAP.
T'elelös szprkoszt /

dr- csongrádi gábor. egyes szám ára 10 krajczar

Csongrád, 1890. május 11.
Mielőtt a .Csongrád* 15-ik számában tett 

ígéretünkhöz képest Réti Ferenc, Szivák 
Imre és Szvoboda Ferenc indítványát birá-! 
lat tárgyává tennők; a >Tiszavidék< 10-ik 
számának .Fölvilágositások és kérdések a 
csongrádi ártéri érdekeltekhez« cimii czik- 
kéről emlékezünk meg. Bármily kellemet­
len is, egy oly emberrel vitázni, aki — 
szokatlan mértékben szenved azon emberi 
gyengeségben, hogy mást nem annak tettei, 
hanem a magáról vett mértékkel mérvén, 
a mit adott esetben ő megtenne, arról azt 
hirdeti, hogy azt az a má, is megtenné; s 
aki, hogy a saját bűnét képező tényekről 
és mulasztásokról a figyelmet elfordítsa, 
ravaszul o'yan állítások és tények allen vé­
dekezik, melyekkel nem is vádoltatott.

A .Tiszavidék* cikkírója 3 rósz lelkű1 
népámitás, az öntudatos hazudozás és a 
színlelésben mester és szóban forgó cdkke 
a mesterhez méltó mű ; mert kérdjük, hogy 
a , I iszavidék* czikkirója megczáfolta-e a 
.Csongrád* 15 ik s. ámában Réti Ferencz és 
Szivák Imre ellen fe hozott vádakat ? __Ne­
vezetesen :

1. Me^cáfolta-e' hogy Réti Ferenc az 
i8S8-ik évi június 16 án tartott városi köz 
gyűlésen, midőn arról volt < zó, hogy kik 
küldessenek J :I a társulat alakítás ügyében 
gróf károlyi Sándor ur által Budapestre 
június 19 éré kitűzött értekezletre ? Réti Fe­
renc úgy nyilatkozott, hogy ő még utikölt 
séget sem követel a városiól, hogy a tisz 
tesség követelményének tartja kieszközölni, j 
hogy az ármentesités terheit >Csongrád« 
város összes lakosai viseljék, hogy meg­
nyugtathatja a csongrádi ártéri birtokosokat, 
hogy nem viszik az ártéri költségi köny 
vecskét hozzájuk, mint túl a Tiszán S hogy! 
ebbeli ígéreteinek beváltását még csak meg I 
sem kísérletté. — N m

2. Megcáfolta e? hogy Budapesten 1888.!
évi június 19 én gróf Károlyi Sándor ur el 
nöklete alatt megtartott értekezleten Szivák 
Imre és Réti Ferei c, mint a csongrádi ár 
téri képviselői egymást támogatva küzdőt 
tek a mellett és eszközölték azt ki, hogy 
Csongrádra összehívandó érdekeltségi gyű 
lésre, ne csongrádi ártéri bit tokosok, ha 
nem Réti Ferenc s társai hivattak metr — 
Nem. k

3 Megcáfolta-e ? hogy Szivák Imre ur, 
noha ő volt egyik okozója annak, hogy az 
egy' társulattá alakú ás feltételeinek megál­
lapítása vegeit június 26 ára Csongrádra ki­
tűzött érdekeltségi gy ű ésre, nem a cson­
grádi ártéri birtokosok, hanem Réti Ferenc 
és társai, mint a városi közgyűlés kiküldöt­
tei lőnnek tneghiva, ezen u. n. érdekeltségi 
gyűlésre, melyen a csongrádi ártéri birto­
kosok érdekei, az egy társulattá alakulan 
dott uradalmak, s más érdekeltekkel .szent­
ben, egy kellő gonddal készített egyesítési 
feltételek ált a1, megvédendők lettek volna, 
melyre tehát, már csak annál fogva is, mi

j vei az ő s barátja Réti Ferencz működése 
folytán mellőztetett az ártéri birtokosok meg- 

; hívása, múlhatatlan kötelessége lett volna 
lett volna lejönni, le sem jött. Nem... .

_• Megcáfolta-e ? hogy Szivák Imre ur 
barátja Réti Ferenc a Csongrádon 1888 ik 
évi június 26 án gróf Károlyi Sándor ur el­
nöklete alatt u. n érdekeltségi gyűlésen —

a d iszaszabályozási törvény 2-ik ának 
intézkedése, s budapesti megállapodás el­
lenére — az egyesítés feltételeit nem vé­
tette jegyzőkönyvbe. — Ezt sem cáfolta 
meg. — Hanem cáfolat helyett egy vak­
merő tagadásra vetemedett. Tagadásba vette 
ugyanis azt, mintha a Csongrádra június 
2 -ára a budapesti értekezlet által, az egye­
sítés feltételeinek megállapítása végett ki­
tűzött érdekeltségi gyűlés nu gtartatott volna 
Holott azt, hogy ezen gyűlés. — melyen 
cikkíró szerint is, az egyesítés feltételei meg 
állapitandók lettek volna — megtartatott, 
százan és százan tudják, akik arra, mint ér­
dekelt ártéri birtokos k hívatlanul is meg­
jelentek. Holott tovább 1 ezen gyűlés meg­
tartása az 1888. évi június 30 án tartott vá­
rosi közgyűlésnek is bejelentetett 113888 
kgy. sz. alatt.

Ha tellát a cikkíró azon mulasztásokat 
és hibákat, melyek Réti Ferenc és Szivák 
Imre ellen a »Csongrád* illető számában fel­
hozattak, s melyeknek megcáfolása volt a 
, I iszavidék* cikkének feladata, nemcsak meg 
nem cáfolta, hanem még csak nem is érin 
tette, kérdjük, mit cáfolt meg cikkíró és mi 
célt akart elérni cikkével ?

A ,1 iszavidék* cikkírója, azon maga 
által kigondolt vád ellen védi Réti Feren­
cet és Szivák Imre urat, mintha a budapesti 
értekezleten ezek alakították volna meg a 
csongrád sövényházi ármentesitő társulatot. 
S mintha ók Kötelezték volna egyezségileg 
a ezongrádi birtokosokat, az oly nagy mér 
vű terhek viselésére — stb. Ho’ott, a mi 
tudomásunk szerint, ezen vádak csak a cikk­
író képzelődéseitek szüleményei Mert épen 
ellenkezőleg S/.voboda és Csemegi azt hány­
ják Rétinek a szemére, hogy az. iSSS-ik évi 
június 26 án Csongrádon megtartott érde- 
kebségi gyűlésen egyezséget nem kötött, 
s illetve a csongrádi ártéri birtokosok ér 
dekeinek megfelelő egyesítési f Itételeket, 
mint kötelessége lett volna, jegyzőkönyv­
be nem vétette, stb.

Czikkirónak tehát, azon furfangos eljá­
rással, hogy' a felhozott mulasztásokat és 
hibákat haligstással mellőzte, nem lehetett 
más célja, mint az, hogy a .Csongrádiban 
felhozott m-gcáfo’hatlan mulasztások és hi­
bák elől kitérjen, s nem emelt vádak clá- 
folgatásával port hintsen, a műveltség alan­
tas fokán álló közönsége szeme közé , # ez 
által Réti Ferencnek népámitás utján szer­
zett s erősen foszladozó népsz.erűségét leg 
alább a gyengébbek szemében nem ideg re- 
parálja.

A » I iszavidék « c’kkirója ugyanis érez 
vén, hogy a Réti Ferenc és Svivőt- r nrc

ellen a .Csongrádiban felhozott vádakat, s 
illetve mulasztásokat és hibákat örökösen 
se tagadni, se pedig elsimítani, kimenteni 
nem lehet, a cáfolatot meg sem kísérletté, 
hanem, hogy védenceinek társakat szerez­
zen, kapja magát szokott mesterségéhez, a 
gyanúsításhoz folyamodik, s azzal kezdi szó­
ban forgó cikkét, hogy ha az ármentesitő 
társulatnál Szvoboda igazgató, Csemegi meg 
pénztárnok lehetne az esetben azok álda­
nák azt. ki a társulatot megteremtette. — 
Aztán ebbeli állításának igazolására fel­
hozza, hogy az 1885—86. években, mint a 
csongrádi érdekeltség képviselője tisztes­
séges napdijjak mellett Szvoboda Ferencz 
is több Ízben részt vett, a gróf Káro’yi 
Sándornál tartott értekezleten, s nemcsak 
elfogadta, hogy Csongrád bevonassák a 
tervezett társulatba, hanem a társulat alap­
szabályai tervezetének kidolgozását is ma­
gára vállalta, biztatva lévén, hogy ő lesz a 
főigazgató. — Miután azonban czikkiró fen­
tebbi állításait se jegyzőkönyvi kivonatok­
kal, se pedig egyébbként nem igazolta, 
kétségtelen, hogy azok csakis a cikkíró ál­
tal önmagáról vett mértéknek folyományai.

Végűi még csak azt jegyezzük meg, 
hogy Szvoboda Ferenc, mikor az ártéri ér­
dekeltség nevében eljárt, cikkíró szerint 
sem követett el se mulasztást, se pedig hi­
bát az érdekeltség kárára. Ha tehát már 
maga a tény, hogy valaki az ár­
téri birtokosok érdekében 
egyik, vagy másik értekezleten 
megjelent, alapul szolgálhat­
na, a gyanúsításra és vádra: ak­
kor, kérdjük, milyen váddal kel­
lene Réti Ferencet, illetni a ki 
a többször említett mulasztá­
sokat és hibákat kétségtelenül 
elkövette.

Több tisztességet s tárgyi­
lagosságot.

Lapunk 14 ik számában megemlékeztünk 
a » I iszavidék« > Egy jó barátijának a
.Tiszavidék* 7 ik számában producált okos­
kodásairól. ]•, miatt az * Eg)- jó barát« meg­
feledkezve a hírlap irodalom terén megkö 
vetelhrtő tiszteségről, eszeveszett butaság­
gal s hitvány, vad örületes cynismussal tá­
madja meg a fönt tisztelt lap 9-ik számá­
ban különösen lapunk egyik munkatársát.

Jóllehet mi már kijelentettük mikép a 
I ponyvairodalom ez undok termékével a 
»Tiszavidék. cimű lappal vitatkozásba bo 
csájtkozni nem fogunk, hogy őt komolyan 
venni nem fogjuk, mert általa dicsőittetni 
gyalázatnak, gyaláztatni pedig dicsőítésnek 
tartjuk, mindazáltal e szenyiap 91k számá­
ban feltálalt piszkolódásokat
ezúttal szónélktil nem hagyhatjuk. __
Mert itt már nemcsak bennünket érint a 
, 1 iszavidék* környezetének vad gyűlölettől 
telt hangja, hanem az általában véve a b e 
csnletes józan embereket s

/
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I. évfolyam.
úgyszólván városunk közönsé­
gének nagy s a legtisztesebb 
részét sem átalja be mocskolni; 
tiszteségtelen kifejezések­
kel illetni csak azért, mert velők s a 
vele egy húron peüdülőkkel egy párton, 
egy véleményen nincsenek.

Pedig legyenek meggyőződve azok a 
piszkolódó urak oda át, hogy az áltatok 
oly következetes vadgyvílölséggel dehones- 
talt s legutóbb is a ,hájfejüek antikristu- 
sának* csúfolt munkatársunkkal együtt mi 
nemcsak igen jól érezzük ma 
gun k at i t t az áltatok >h áj fe­
jű e k <• ne k gúnyolt egyének 
társaságában, hanem mint a 
becsületes munka embereit 
büszkeséggel valljuk baráta­
inknak s egyáltalán nem érezünk ked­
vet az »Egy jó barát« s a hozzá hasonlók 
társaságába be vegyülni. És ha az illetékes 
hatóságok főnökei azért engedték át alan 
tos közegeiket a »Tiszavidék « cimű lap 
szerkesztőjeiül, hogy az ,Egy jó barát* cége 
alá bujtatott hitvány jellemű, vadállattal szö­
vetkezve a becsületes munka em­
bereit gunytárgyává tenni igye­
kezzenek, hidjék meg, ez meg fogja te­
remni a maga gyümölcsét úgy, hogy még 
Csongrád vármegye közigazgatási bizottsága 
is késői bánattal fog visszaemlékezni arra a 
lényére, amellyel a tisztes, békés polgáro­
kat a gúny ocsmány sarával bepiszkító azo­
kat ,h á j fe j ű e k*-n ek gúnyoló egyént a 
»Tiszavidék* felelős vezetésére oly nagyon 
pártolólag véleményezett.

Mert hisz, hogy mennyire tarthat igényt 
a pártoló véleményre az az egyén, ki a 
»Tiszavidék< cimű lap élen felelős szer­
kesztőként figurái, azt megítélhetjük, mi­
helyest e lap eddig megjelent számaiba be­
letekintünk. S hisszük, hogy a magas mi- 
nisterium elhatározása mérlegelésénél nem 
fogja elmulasztani felkivánni eme díszes pél­
dányokat, hogy közvetlen gyönyörködhes-

CSONGRÁD 17-ik szám.

A ..CSONGRÁD“ TÁRCZÁJA.
A velenczei oroszlán.

Folytatás. (31
A sajkás célszerűbbnek vélte a hölgy óhajtá" 

sáaak engedni, mint a lovag rósz kedvére tekintet­
tel lenni. Sakáját megköté egy, a falói alkalmazva 
volt vasgytirühöz, partra ugrott, majd kezét nynjtá 
az Hja hölgynek, ki hasonló könyedséggel követé öt.

— Köszönöm! — szólt ez mosolyogva, — s 
most lógja a sajka lámpáját, nyújtsa karját és le­
gyei kalauzom őseinek hajlékában. Az ajtó, miit 
látom, nyitva van.

— Engedelmeskedem, Signora! — telelt a 
sajkás, — e palota jelenleg egy zsidó tu'sjdona, 
kit Abrahámnak neveznek, s kinek mind rzideig 
nem jutott eszébe, hogy lakható állapotba helyezze 
azt, s azoknak a naphosszant tétlenül csavargók­
nak engedi át, kik itt menbelyeket keresnek, to­
vábbá a szerelmeseknek, kik az enyhe és cs'llagos 
éjjeleket sóhajtozva, nyögdécstlve itt szeretik töltési.

— Ez pompás ! — kiálltott (el a högy gyer- 
mekies ártatlan örömmel, majd kísérőjéhez fordulva, 
igy szólott: Un gróf ur! követhet minket, ba úgy 
tets/ik, vagy visszamaradhat a sajkában, hogy el-

sék a ,Tiszavidék* bői kitörő szellemes dol­
gokkal.

Es mi most, még csak annyit mondunk 
meg, hogy az illetékes hatóságok főnökei, 
kik oly nagyon alkalmasnak találják azt a 
bizonyos felelős szerkesztőt annak a bizo­
nyos .Tiszavidék* cimű lapnak az élén, hogy 
azt a ministeriumhoz még pártolólag is vé- 
lemévyezik felterjeszteni, e hatóságok fő­
nökei ugyanezen újság papiros paírónusai- 
val egyetértve közöserővel tanítsák becsü­
letre ezt az úgynevezett felelős szerkesztőt, 
zabolázzák meg őt, hogy azok a fenyege­
tések, mik »jeruzsálemi korbács csapások« 
stb. szólamok alatt a ,Tiszavidék*-et díszítik, 
a közönséget pedig botránkoztatják, végre 
valahára megszűnést nyerjenek.

Mert ha ezek megszűnnek s a lap ama 
korlátok között fog mozogni, miket a tisz­
tesség követelményei diktálnak higyjék el, 
hogy azzal csupán csak önmaguk számára 
tesznek szolgálatot.

Dohánytermelőink figyelmébe.
A dohányrászáknak kiültetése minde- 

egyenközü és páros sorokban történhetik, 
melyeknek távolsága a célból, hogy meg­
felelő hozomu és minőségű leveleket nyer­
jünk, a talaj termőképességéhez mérten kü­
lönböző lehet.

A sorok megjelöléséhez legcélszerűbb 
mindenütt utalót (sorozó gereblyéij hasz­
nálni, melynél a sorhuzó fogak távolságá 
nak a talaj és dohányfajhoz igazítva kell a 
gereblye-fejbe beillesztve lenni. A páros so­
rok jelöléséhez használandó utalónak, három 
a gereblyefej mindkét oldalán kiálló lapos 
foggal kell bírnia, melyek közűi kettő kö 
zűl kettő közelebb és a harmadik távolabb 
kell, hogy bevésve legyen ; azért, hogy az 
utalásnál, mit legcélszerűbb mindig a do­
hányföld szélességében eszközölni, azt a má­
sodik húzásnál már átlorditván, igy hozzuk

tovább, mi által rövidebb idő alatt több mun- 
(utalást) végezhetünk kevesebb fáradsággal.

A rászák (palánták! kiültetését pedig 
legjobb mindig cucával, |vagy fúróval vagy 
ültető í,íval| a földbe ütött lyukba tenni, 
mert igy gyökerei nem görbülnek meg és 
a cuca kihúzása után porhanyó löld hullván 
a lyukba: a rásza gyökeréhez az jobban 
fog a belocsolás után tapadni ; de a gyö­
kér is könnyen fejlődhetik és hatolhat ab­
ban mélyebbre, mintha — a sok helyen 
uralkodó az.vn rósz szokás szerint — hogy 
két ujunkkal csinálunk helyet a rászának a 
puha talajban, mely által a rászahely alját 
keményre nyomjuk ujjaink hegyével, mi a 
gyökérnek fejlődésében azután legyőzhetlen 
akadályt képez.

Ha szárazság miatt vizzel kell kiültet­
nünk, tigy a dohányrásza lyukaknak a beül­
tetés előtti belocsolását csak könnyű ho­
moktalajba tegyük ; kötött talajban azonban 
mindig beültetés után kell a belocsolást esz 
közölni, mit a homok-talajban is meg kell 
tennünk, vagyis ilyen földbe kétszer kell lo­
csolni és pedig azért, hogy a kiültetés előtti 
locsolással összeállítsuk a laza földet; kiül­
tetés után pedig, hogy az jobban tapadjon 
a ráiza gyökerére.

A kiültetéskor kötött földben sohasem 
szabad a dohányrásza körül a földet meg 
nyomni, hanem csak a cucával, fúróval 
mellé kell azt tolni, mert ha megnyomjuk, 
igen megkeménykedik a föld és a dohány- 
rászát összeszoritja, minek folytán növésé­
ben gátolva lesz, ellenben homoktalajban 
tanácsos a dohányrásza körül a földet két 
kezünk három ujjaival leszorítani, hogy a 
földet összefüggőbbé tegyük ; igen vigyáz­
nunk kell azonban, hogy a dohányrásza 
derekát meg ne Toppantsuk, mert akkor 
elvész

Kiültetés után, ha mindjárt eső nem 
éri az ültetvényt, igen tanácsos azt két há­
rom Ízben meglocsolni, hogy a dohányrá- 
szák megfogamzása biztosittassék.

mé fedjék a nők számtalan szeszélye felett.
A hölgy szavait gúnyos mo-oly követte.
A gróf, kinek már kezdi tbcn feltűnt a hatás 

melyet a sajkás szépsége a hölgyre gye korolt, jó­
nak látta követni őket.

Az itju egész val jiban megrendült, midőn a 
a szép nő fehér puha karját az övébe tűzte

A palota be’öl is az volt, aminek kívülről 
látszott : pompás rom, mely elevenen emlékeztetett 
az elmúlt tényre és az idő elenyésztető fiival ata 
alatt semmivé lett aagyságra Iit-olt az egykori 
araayozotuak múló nyomai, íclig elenyészett freskó-

sztiette faldiszitmények, hajdan remek faragvinyok 
arany hímzésű selyem és báisony szövetek szét- 
málló foszlányai, majd ismét poríödtc és rozsda 
emésztette címerek voltak láthatók. Szóval minde­
nütt nyomai a hajdani fénynek, a dnló enyészet 
gyászleple alatt.

Az ifjú Velenceinek sikerült lassan leküzdeni 
indulatát, mely oly csodálatos módon és oly gyor­
san erőt vett rajta; visszanyerte egykedvűségét s 
ősei fészkének egyes részleteit azzal a buskomor 
vidorsággal, mely a déli népek sajátja, midőn le­
tűnt dicsőségük emlékeivel szemközt találják ma­
gukat, mutogatni kezdé.

Minden terem, minden erkély egy egy esemény 
elbeszélésére szolgáltatott alkalmat. — Itt vallott 
Pepe gróf — az én atyám, — Velence legszebb 
hölgyének, Ulbi grófnőnek szerelmet; Urbino bátyám 
ott függesztő fel a pápától ajándékban nyert remek 
festményt; e helyen vesztette el atyám kockán ösz- 
szes kincseit, hajóit, birtokait, csak e pa’o’a ma­
radván meg számára, mint egyetlenegy tanúja a 
múltnak, regélve, hogy Velence arany könyvének 
első lapján valaha a Pepe grófok vitézlő neve is 
ftl volt jegyezve.

A hölgy feszült figyelemmel és kíváncsisággal 
hallgatta a sajkás elbeszélését.

A gróf komoran haladt mellettük s folytonosan 
morgott, mig a sajkás, ki szintén a Pep» nevet 
hnrriá — Angelo Pepe, játszi egykedvűséggel so­
rolta elő az apró történetkóket, anélkül, hogy akár 
egy sóhaj, akár egy sajaálkozást kifejező szó leb- 
bent vol iá el ajkairól.

Az épület első emeletére érve egy tágas te­
remben állapodtak meg. E teremben a falak diezit- 
ményci, a faragvá yok és festmények még csak­
nem épek voltak. A hölgy egy törött oszlopra ülve, 
helyet kínált oldala mellett Pépének.

Szép volt e nő ; de még szebb most, midőn 
felhevülten csak remegő hangon volt képes folytatni 
a társalgást.

— Tehát ön, szólt a sajkás felé fordulva, — 
sem a múltat nem sajnálja, sem a jövővel nem tö­
rődik, s még a becs- és hírvágy sem izgatja, nem 
ösztönzi önt, hogy naggyá lenni törekedjék ?

— Eléggé boldog az, ki magát boldognak véli, 
—- fel át Angelo. — Asszonyom ! Ahoz, hogy valaki 
d rült és boldog legyen, nagyon kevés kívántatik : 
egy kevés napfény, egy kevés árnyék, egy kevés 
zene és egy kevés.......... szerelem.

A sajkás felsohajtott e szónál, a hölgy pedig 
megrendü't.

— Ön tehát szerelmes ? — kérdé.
— Legalább úgy hiszem, — válaszolt Angelo.

— Van Velencében egy szép leány, neve Marietta, 
apja, mint én, sajkás. Gyermekkorunkban együtt 
játszadoztunk apjának, az ősz Bartalomes házának 
küszöbe előtt és midőn felnevekedtünk, együtt jár­
tunk halászatra. Az öreg Bartolomes agy szeret, 
mint saját fiát s többször moadá nekem, Marietta 
nőd leend. Nos tehát azt vélem, szeretem Mariettát, 
s ö nőm leend, ha életének 17-ik évét eléri.

A hölgy sóhajtozni kezdett. E sóhajok zavarba 
hozták a sajkást, ki olyféle mozdulatot tett, mintha 
egy titokszerü varázs elől akarna menekülni, azon­
ban a hölgy átható fájdalmas tekintettel pillantott 
reá, oly tekintettel, mely őt elbűvölő és maradásra 
késztető.

— Marietta — ugy-e bár — szép '? — kérdé 
halkan.

— Majdnem oly szép, mint ön, asszonyom,
— válaszolt a sajkás, ki őseitől egyebet sem öröklött, 
mint azok büszkeségét és udvarias lovagiasságát..

(Folyt köv.)
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I. évfolyam.

A locsolást legkönnyebb úgy eszkö­
zölni, hogy egy targonczára {talicskára] egy 
petrolnumos hordót erősítünk rája, mely 
nek a targoncza kereke felé fekvő fenekébe 
egy bodzafából készített egyenes csapra 
rákötözött 150 czm. hosszú kisebb méretű 
(i';2 cm. átmérőjű) kender tömlőt (csővet) 
illesztünk bele, a vízzel megtölsött hordót 
azután a sorok közt egy ember könnyen 
tolhatja, egy gyermek pedig a csővel ke­
zében jobbra balra öntözheti a dohányrá- 
szákat.

A kiültetés után a barázdákba a szél­
fogó növényeket, milyenek a napraforgó, 
kukorica, cirok, a hol azok hiányosaknak 
mutatkoznának, utánfótolni el ne feledjük.

A t. nagytermelőknek a nagyobb láb- 
lákbani dohányültetvények beosztásánál kü­
lönösen becses figyelmébe ajánljuk, hogy 
azokban legalább is két-két feles kertész 
földrészlete között egy-egy 150—180 cm. 
széles keresztutat hagyjanak ki, mely a bt 
kitételt terüleibe be nem számítható és a 
dohányliltelvények művelését igen meg­
könnyíti.

A dohányültetvények között konyha­
kerti véleményeket (milyenek pl. bab, pa­
radicsom, káposzta, stb.), azonkívül és főleg 
futó növényeket, milyenek: dinnye, tök, 
uborka, ültetni vagy termeszteni a törvény 
értelmében határozottan tilos és 10 forint 
pénzbírsággal büntettet-'k. Azonban az ül­
tetvények szélein konyhakerti növények 
művelése, valamint az ültetvények között 
is netalán beültedenül hagyott a'kalmadan 
talajok a nagy féregrágás folytán üresen 
maradt nagy foltokban, ha azok területe 
több négyszögölet (3—10 nsz.-öl0) bármely 
más növények termelése megengedve van 
es az ilyen területek a beültetett területek 
felmérésénél abba be nem számítandók.

A dohányültetvények foltozását legjobb 
részletenként oly formán eszközölni, hogy 
5 öd’ 6 °d napra a kiültetés után pótolják 
azokben a kiveszett dohányrászákat, hogy 
Ultétvényeink lehetőleg egyenletesek legye 
nek. A foltozásra mindig a legerőteljesebb 
dohányrászákat kell lehetőleg kiválogatnunk 
felhasználnunk. A dohánykiültetéshez palánta 
hiányában csakis az engedélyben megje ölt 
dohányfaj palántát szabad másoktól venni 
és ültetni.

A kiültetést a foltozással együtt az 1887 
évi XLIV. t. ez. 2. szakasza értelmében leg 
feljebb junius hó 30 áig teljesen befejezni 
kell és az ezen időn túl úgy az ültetés, 
mint a foltozás is határozottan tilos, minél­
fogva ezen időn túl a dohánypa'ántás ágyak 
is legfeljebb julius hó 5 éig gyökeresen ki 
irtandók.

A dohánytőkék, mint minden egyéb 
növény is, hellő fejlődésének a'apfeltétele, 
hogy a szükséges táperő tőle dudvák, ga­
zok és gyomok által el ne vonassák ; szük- 
séges tehát, hogy a dohányföldet a dudvá- 
tó', a gaztól vagy gyomtól mindenkor tisz­
tán tartsuk. Ezt u/y érjük el, ha a földet, 
a hányszor csak a szükség megkívánja, meg­
kapáljuk és megtisztítjuk, hogy a növény 
gyökerét a föld porhanyósitása által a le­
vegő és nedvesség behatásának jobban ki- 
tegylik. Azért ne várjunk mindenkor erőt 
a kapáláshoz, hanem száraz időben a do­
hánytőkék közt levő gazt és gyomot leg­
alább garasszoljuk ki és a tőkék közül irt- 
sük ki.

Az első és második kapáláshoz legjobb 
rövid nyelű kisebb kapát használnunk, hogy 
a gyenge növények megsér.ését elkerlhhes 
sük. Ha már a dohánytőkék félnagyságu

CSÖNG A D
eszközöljük, de egyúttal az alsó gyökereket 
is a kiszáradástól megóvjuk, .szükséges, 
hogy azt feltöltsük.

Hogy helyesen végeztessük a töltöge- 
gést, először jó! megkapáljuk és a gaztól

i/-ik szám.
tást még vsuk meg is kezdette volia szépsége*)« 
odébb állott. Bízvást állíthatjuk, hogy Krau.z nr az 
illem eme Ugye. bajnokainak fajtájához aem tartó- 
zik, mert több izbeii itt léte alatt szerzett tapasz­
talatok s elötttiik felmutatott bizoeyitváiyai ntá«" , J . . t»—cs a gazcol, ” ciuuu«u leimutatott bizonyítványai 11gondosan megtisztítjuk a földet, azután óva- C8ak megnyugvással tekinthetünk működése elé 

tosan, nehogy e leveleket - - A szegedi klr. törvényszék f é május hó
0 J * *■> dtUldll UV

osan, nehogy e leveleket megsértsük, a ~ " »íoboui *ir. törvényszék f. ó. május h. 
dohánytokék korul a földet fölhozzuk, úgy, !3‘á" «gy helybeli lakos Gocsik Jáeoa bűnügyében 
hogy az mintegy 20-25 Cmtr. magas lapos itarto» tárgyalást. Goesik Já.os vso.grádi koresmá- 
és a dohánytokék sorával ros ne-vanU Avarai «-«i/;»» ___ t. _ j - ...1°' , , , lapos ; ».»ín. uocsi* Jaius csoigrádi koresmá-
futó aa!ól°hJln/t0kKK Sr°KiVa! Párhuzamosan ! r°8 agy»«ia évekkel ezelőtt verekedés miatt egyévi 
futó, alól szélesebb, felni kevéssé keske-! <°gházra volt elitéivé. Btlatetése ideje alatt a vele
uHn ikéPrZMK A tŐkék köníl az-ilf’ 6V Óta ''»dházassigba. élő Top.yik Jnlia.aa
dés kerekS ki PgY kÍS mélye-j »67 másik korcsmárossal, névszerint Gera Já.ossal

kerekítünk ki u, viszonyt kezdett, u ki miatt Gócaik Jánost -
A dohánytokéket sohase töltögessük 1 m,d/ín btlntotését kitöltötte volt - már el is hagyta 

kuvac alakban, mert ez ártalmukra van az!az Í8tenadta- E miatti boszujábaa Gocsik János 
által hogy az esőv-z lefutván azokról, a ned "ram *"a határozta el magát, hogy vetélytársát mee- 
vesseg nem juthat gyökereikhez. j E végből — megtudva, hogy Gera János Lajos

A töltögetés eszközlése előtt, vagy mi IJál08,,é ‘’songrádi korcsmájában mulat — magá 
jobb azzal egyidejűleg a már sárgulni revolTfrrel ellátta s miután előbb jól bepálinkázottmég jobb azzai egyidejűleg a már sárgum 

kezdő aljleveleket (nomok leveleket) a tő­
kékről letörjük és ritkán fölfűzve fonnya 
dásra árnyékba aggatjuk 3—4 napra, azután 
pedig kellően beszámítjuk.

Ez alkalommal még az okszerű dohány­
termelés, művelés és kezelés gyakorlati fo­
gásainak szemléled oktatás a'apján leendő

ugyanoda indult, és hogy tettét annál józanabból 
végrehajthassa, három pohár feketekávét is megfvott, 
a negyedik pohár előtt az udvarra kiment és meg. 
győzódcst szerzett magának arról, vájjon a revolver 
meg van-e töltve, abból egy golyót a szélnek »resztve 
kilőtt. Ezután visszajött a szobába és Gera Jánosra 

ki mit sem sejtve, vígan mulatozott a többi le-
elsajátitása céljából : bátorkodom a t. 'tér ^é,yekkeI “ « szavakkal : „Meghalsz János*, 
melők és községi elöljáróságok becses fi. k é * 8 z * r r 4 1 (A golyót, mely 5 és fél cmtr- 
gyelmét a dohánvtermelési mintatalepekre ,™yire arc4ba furódott, a bonc.egyzőköoyv szerint a 
felhívni, melyek a m. Hr, dohánybevá'tó I koP'>,yac80,,t<»k között találták meg. Gera János e 
hivataloknál Csanvnn sebében 24 nap malva, dacáraa rögtöni orvosi se­

gélynek meghalt. Vádlott, a kin a megbánás leg­
kisebb nyoma sem látszik, konokul tagad mindent 
s azzal védelmezi magát, hogy - miután részeg 
volt s a körcím abeli legények bántalmaztak — hir­
telen felindulásában, a nélkfi', hogy tettét előre meg­
fontolta volna sütötte el a fegyvert, melyet ilyen al­
kalommal mindig magával »zokott hordani. Azon- 
ai Gera Jánossal rósz viszonyban nem állott s öt 

megölni szándéka nem volt. A kir. törvényszék, an­
nak dacára, hogy a vádlott terhére a blncsclek- 
mény a bit alatt kihallgatott taeuk egybehangzó val­
lomásával beigazoltatok, mégis azon körülmény ki­
derítése céljából, hogy Gocsik János Gera Jánost 
már előzőleg is több ízben megöléssel fenyegette -

hivataloknál Csanyon, Csongrádon, Csókán 
és Félegyházán vann-V o'y felkéréssel, hogy 
ezen. mintatelvpet nrnél gyakrabban látó 
gatni és különösen feles kertészeiket őzök­
nek legalább időszakonkénti látogatására 
utasítani saját jól felfogott érdekükben is 
sziveskeejenek.

híre k.

Dp. Dókány Béla az nj orvos Lászlók!
László ur bálánál a régi posta-utcában rendezte be 
kását s itt tartja rendeléseit.

Egy újabb teher, Az elöljáróság a napok­
ba« bocsátotta közzé az uj községi szabályrendelet 
azon intézkedését, amely szeiiat .z adásvételiknél a vé6t4rgyal48t eleapo'ja. 
8 Wattba* birtok változásoknál sztlkségleadő s áz 
elöljáróság által eddig díjtalanul kiállitni szokott 
adóbizonylatokért jövőben 50 írt összegig 20 kr. 
nxotul pedig bármily magas összegig 50 kr. dij fog 
szedetni. Lo azt hisszük ez bízvást elmaradhatott 
volna.

~ Majális. Folyó hó 7-én valóba* lélekemelő 
látvány színhelye volt népkerffiik. Ehrlich Laura 
derék óvónő vezetése alatt a kis óvódások akkor 
tartották meg majálisukat. Szép nyájas idő kedve­
zett a kicsikéknek, kik nem is vonakodtak az idő 
s alkalom nyuj'otta kedvező helyzetet a mignk 
mulattatására jól felhasználni. Kiki a maga módja, 
gusztusa szerint töltötte kedvét. Volt ott: muzsika, 
táncz szavalás, danolás, nevetés, játszadozás egy 
kis birkózás s a minek biján a kicsikék majálisa
nem is képzelhető volt néha még egy kevés _
sirás. A csinos kis mulatság majdnem esti 7 óráig 
tartott, amikor is a kis polgárok muzsika szó kísérete 
mellett zászlósán szép rendben vonultak a nagy 
utcán keresztül az óvód a helyiségébe. Egyebekben 
az egész azt a beayomást gyakorolta reánk, hogy 
a szülők általában kevésbé érdeklődnek « gyerme­
kok kedélyére oly nagyon üdvösen ható, szórako-
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zást nyújtó ily dől ,ok iránt. Pedig őszintén elmond- ÄZ egyedííli »P- mely a szőlészeti és borászati 
u.L......... ... ............. kérdések szakszerű tárgyalását tOzte ki feladatáulhatjuk, hogy e tekintetben nyugodtan volnának bíz­
hatók a kis gyermekek a derék óvónő tapintatos 
gondviselése alá

— Sertóskiviteli kedvezmények, a földmive- 
lésügyi miniszter értesíti az érdekelt köröket, hogy 
a szász kir. belügyminiszter f. év április hó 22-én 
kelt rendeletével megengedte, hogy a Kőbányán 10 
napi felügyelet alatt állott magyar származású ser­
tések szabályszerű származási és egészségi bizo­
ny] lyányokkal ellátva, a bódénbaeh-tetscheni vasúti 
állomáson át a chemnitzi és a reicheabergi vasuti 
állomáson át a zittaui vágóhidra szállíttathassanak. 
Ilyen sertésszállitmányok az említett vasutálli máso­
kon az illetékes hat,'sági állatorvos által megvizs­
gáltatnak s azután vasúton közvetlenül ki-, vagy 
átrakodás nélkül az illető rendeltetési helyre szál­
líttatnak, hol rendőri felügyelet alatt mielőbb le- 
vágandók.

— A belüpymlnister ós a szöllőtermelés. Amaz 
erős mozgalom folytát!, a mely a kormányzat min­
den közegét tevékenységre hívta fel Magyarország 
pusztuló szőlészetének megmentésére, a belügymi­
niszter 135(18. sz. alatt a szőlészeti szakértelem ter­
jesztése érdekében a következő körrendeleleket in- 
tézte valamennyi megye törvényhatóságához. „Mint- 
hogy a véleményének nyilvánítására felkért illeté­
kes m. kir. földmivelÓHÍ nrű .. ; ,7^7 icmert mere
kés m. kir. földmivelési miniszter nr oda nyilatko- 
zott, hogy a Baross Káro'y orsz. gazd. egyleti tit­
kár által szerkesztett „Borászati Lapok“ hazánkban

--------------------------------* mi iriaaaiam
8 o*en nem épen könnyít feladatának különösen az 
utóbbi években elismerést érdemlő igyekezettel, né- 

! pi®® módon, anélkül azonban, hogy ez a szaksze- 
rüséfir rovására történeélr uiL«man> ___

! P*®“ módón, ancikül azonban, hogy ez a szaksze- 
- Tánoztanitás. Kransz Armin szegedi jóhirtt • r?Tá84ra történnék, sikeresen iparkodik meg- 

tánetanitó városunkba jött, s itt tánciskolát szándé kiválóan pedig újabban, sajnos évr/íl-évre fo-
k„.,k .1. már. bj T » 1 "in-ko.ok ,é.koiik nyi ni. Megszoktuk már, hogy a táecok ugy 
nevezett mestereit gyanús szemekkel tekintsük, 
mert csak nem régiben is s nem is egy eset adtaí ix *xi • o , 1,1 Brt osan nem régióén is s nem is eev eset adta cs peronPVM X- bi,rnak';Clö migit, hogy a városunkba. mcgjel!nt „tánc és *?*'?** '» 8z«'«birtokos és szőlőn,Íves kö- 

hogj azGknalc állását megszilárdítsuk és illem tanár ur* előlegek fejében bízó n os summa: .korib®B a , «rJlksóges tájékozottság é.
felsőbb gyökeremet nagyobb kifejlődésé, l„.,,drt. m., - .«ik», ^

széről egyre intenzivebb módon való védekezést, te­
hát alaposabb szakismereteket igénylő phylloxera 
és peronospora vészek kérdéseiben is sikeresei
tcrvplf a-iilr o __ i .....



I év foly
bugy k jelzett í lütos szerepre hivatott szakközliisy, 
kttlöaüBei a nagyobb mérvben szölőmivt léssel log- 
lalkozó vidékeken minél inkább elterjedjen és mi­
nél több olvasóra találjon, az emlitett közgazdasági 
tekiitetekaél lógva a főldmivelési miniszter úrral 
egyetértöleg, a „Borászati Lapok1- eimü szakköz- 
I nyt a törvényhatóságok különös figyelmébe aján­
lom azzal, hogv ezen közbaszin szaklapra bivja lel 
a községi eb1 ljár'.ságok figyelmét is ttr. Szapáry 
Gyula s k — -v belügyminiszter álfal fent ajánlott 
1ü|), a mely már a kultuszminiszter elismerésében 
is részesttit', .Kiadóhivatala (Budapest, Köztelek) kí­
vánatra bárkinek kltld mutatványszámot. — Előfi­
zetési ára . egész évre 5 írt, fél évre 2 írt 50 kr.

Közgazdaság.
A tojás kereskedés érdekében.

Földmiveléstigyi m. kir. miniszter az összes 
gazdasági egyesületekhez a következő leíratott bo­
csátotta ki:

x kereskedelemügyi m. kir. minister úrtól nyert 
értesülés szerint újabban sikeres lépések történtek 
vly célból, hogy magyarországi élelmi cikkek, első 
sorban tojás, nagyobb mennyiségben Amsterdam 
városába szálliitassék.

Habár hasonló termények, miután egy-egy ter­
melő által csak kisebb mennyiségben állíttatnak elő, 
termés/,ctlloknil fogva közvetítő kereskedők cs ügy­
nökök által gyűjtenek és nagyobbb tömegekben vi­
tetnek ki, mindazon által a gazdaközönséget köz­
vetlen is figyclmeztetendök vélem érintett cikkeink 
nj piacára ama föltevésben, hogy nincsen kizárva 
annak lehetősége, hogy egyes gazdasági egyesüle­
tek, vagy bizonyos termények tömegesebb gyűjté­
sére és eladására alakulandó termelő szövetkezetek 
esetleg közvetlen kísérletét tesznek terményeiknek 
Amsterdamban való értékesítése céljából.

E részben tájékozásul tudatom az egyesülettel, 
hogy az amsterdami árucsarnokok képviselője, Thon 
ur. a város élelmezésének érdekében Magyarország­
ban járt és az árucsarnokoknak magyarországi cik­
kekkel való ellátása céljából termelőkkel összeköt­
tetéseket létesített.

A tojáskereskedéssel nagyban foglalkozó „Ge­
brüder Wenniek, Giesen und Jansen Amsterdamsche 
Eierbandel-Vereiniguug“ eimü cég pedig azon kére­
lemmel fordult a kir. kereskedelemügyi minister úr­
hoz, hogy közi Iné azon magyarországi egyének, cé­
gek jegyzékét, kik tojás kivitelre vállalkoznak.

Az egyesület, illetőleg az érdekelt termelők 
mindkét helyre közvetlen is fordulhatnak, további 
rés letek, abban az esetben pedig, ba az egyesület 
a tojás, vagy esetleg más, tömegesen 8’álli'bató

élelmi cikkek kivitele tekintetében törekvéseinek tá 
mogatását, vagy közvetítését óhajtaná, ezt mind a 
kereskedelemügyi m. kir. minister ur, mind pedig 
részemről a mennyire ez lehetséges, kézséggel he­
lyezhetem kilátásba.

x jelen esetben figyelemmel a tojás kivitel ér­
dekeire, fölkérem az egyesületet, hogy a tojás ke­
reskedéssel és kivitellel foglalkozó egyének és ezé 
gek, valamint olyan termelők neveinek és lakóhe­
lyeiknek jegyzékét velem közölni szíveskedjék, kik 
ilynemű szállításokra hajlandók lennének. 

Budapesten, 1890. április hó 1-én.
A miniszter helyett

Fejér.

Szerkesztői üzenet.
— A „Tiszavidék“ szeriesztőségének. Helyben. 

Ha önök olyan nagyon szeretik a szerkesztői üzen­
getést, hát majd mi is üzenünk egy keveset : Önök 
nagyon naivok. Ha azt mondjuk, hogy az önök e 
naivitása a butasággal határos, ezzel még nagyon 
keveset mondunk. Mert hát mit is kéj) ifinek önök?! 
Azt hiszik, hogy a sajtó bíróságnak egyéb dolga 
nincs, mint a különben szót sem érdemlő, de önök 
által r/clamként oly égbekiáltó sérelemmé felfújt ha- 
huszontalanságban Ítélkezni ? No mondhatom szép 
fogalmuk van önöknek a sajtóbiróság hivatása s ha- 
hatásköréről ! Hl elég szerénytelenek magukat „hír­
lap szerkesztők“-nek nevezni, annyit legalább rn’g- 
tebetnének, hogy a sajtó törvényt egyszer átolvas­
nák. Mert hát uey látszik, annyit értenek önök ah­
hoz, mint szamár (Ézel) a — hirlapiráshoz.

Vasnti menetrend.
K.-Kis-Száüásáról indul 
Félegyhá'i'ról indul 
Budapestről indul 
Tem svárról indul 
Csongrádra érkezik 
Csorgrádről i dúl
K.-Kis Szállásáról indul 
Félegyházára érkezik 
Temesvárra érkezik 
Budapestre érkezik

N Y ILTT É B .*)
iflayyar jé ff és vinzonlbiztosiló 

' vészvéujjlársnsttff.
Teljesen befizetett I millió forint alapkőkével,

elvállal:

jégbiztosításokat
legolcsóbban és a legelőzékenyebb módon.

CSŐ NÓRÁD i"-ik szám.
Hat évi biztosit;! i-íl I évben ingyen biztosit.
Nőm o.siiiál sv.mnilolr nehezítő feltételeket mint Azon ve- 

gyeshiztoaité társulatuk, melyek egyúttal n tűzbiztosítás meg­
kötését is követelik,

Az előforduló károkat gyorsan és előzéke­
nyen beosülteti meg saját közegei áltál.

l'elvil igoditásokkal készségesen szolgálnak

az igazgatóság Budapesten, Gizella tér 7.,
tz Assicuvazioni Generali fiájában, valamint a vidéken; összes 

t’ u- és al ügynöksége i. melyek az Assivurazioni 
G e n e r a I i ügynökségeinél vannak 3—3

Ügynökség :
Helyben Rozenberg Ede kereskedő.

Hirdetések.
Lapunk kiadóhivatalában egy 

jő házból való fin

TANOMCZÖL
felvétetik.

12-48 6-18
1215 5-40
7-45 12- —
8-57 10 45
V31 7 03
9.— 2-15
9-52 3-01

10-29 3-36
4-34 7 02
2-19 8-05
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(*E rovatban közlőitekért nem fvlelös a

I KÖZPONT
I SZÁLLODA
§ BUDAPESTEN,
^ Kerepesi-ut és Rottenbiller-utcza sarkán

(a központi pályaudvar átellenébcii.)
Van szerencsénk a melyen tisztelt utazó közönség 

b cs *e figyelmébe aj inlsni ezen újonnan épült szál 
ludat, mely minden igényt kielégítő és kényelmes, 
mod rn berendezéssel, 70 szobával, fürdővel, villanyos 
világítással, személyfnlbuzóval jlilifti mind n emeletre 
van ellátva, s a 1 gm rsékeltebb szobaáraink jegyzéke

@mind.n szobában ki van függesztve. Előnyös fekvé-
sénél fogva a ©p

I központi szálloda §
a legélénkebb közlekedési ponton van, a közúti vas- ^ 
pálya megálló bdye előtt, ii percnyire a központi ^ 

^ pályaudvar ételien‘ben, minélfogva koc i használása 
nem szükséges a mtg'rkezés vagy elutazáskor, a vá- 
ros mind n irányába pedig olcsó társaskocsi közieke- 
dós van. Ezenkívül szállodánk Búd 'pest legeg-'szsó- 
g isebb pontj ti f kszik, g.önyörü kilátással a város- 
ligetre.

Midőn még kávé házun kát és vendég- 
1 ő n k et ajánljuk a t. uta ó közönség figyelmébe, áfe 
előre is biztosítva tiszta jó italoknak és izes 
ételeknek gondos kiszolgáltatásáról, s igyekezni 
fogunk jó hírnevünket, melylyel mint vendéglősök bi- 
runk, jövőre is t. vendégeink megelég. déae által fenn- 

W tartani. Mély tisztelettel : W
© Buchftr és Höllrigl, ©

1-4 szállodások. ^
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Elvállal minden, A

könyvnyomdászat körébe vágó munkákat,
úgymint :

diszes számlák, jegyzékek és tudósító levelek, eljegyzési és esketési kártyák, Ízléses meghívók és tárezrendek, étlapok,

városi és községi hivatalos nyomtatvár yok ,

ÁRJEGYZÉKEK. CIM-, ASZTALI ÉS NÉVJEGYEK, GYÁSZLAPOK
táblás kimutatások, takarékpénztári mérlegek, időszaki és fo’yóiratok, hírlapok, müvek, diszes kivitelű szalag aranyozások,

Ipar és kereskedelmi körlevelek, ügyvédi és irodai nyomtatványok, levélpapírok és borítékok cágnyomással,
FALRAGASZOK stb stb. minden s/.in és nagyságban g-ors, pontos, izisses és jutányos áron

Ugyanitt a

F;€ S © Kuli B‘‘
cimii társadalmi heti közlöny részére előfizetés k eMogadtatak, hirdetések felvétetnek.

- - , . -ÁG- -jGT.JÍjTÁvFlí. -L Á. . -..... - - - --

Nyomitott a „U.ungriid“ böuy vuyon <1. jábeu.


